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PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea reglementarilor poate fi periculoasa sau
ilegala. Informatii suplimentare detaliate sunt date in acest manual.

=2

£\
A\
£\
&

Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca
aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE.
Nu utilizati telefonul mobil tindndu-I in mand in timp ce conduceti un
autovehicul.

INTERFERENTE
Toate telefoanele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

DECONECTATI N SPITALE
Respectati toate regulile si instructiunile. Deconectati telefonul in apropierea
echipamentelor medicale.

DECONECTATI iN AVION
Telefoanele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi telefonul in statiile de alimentare cu carburant. Nu folositi telefonul
mobil in apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI N ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Nu folositi telefonul in zone unde au loc explozii. Tineti cont de restrictii si

respectati regulile si instructiunile.
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FOLOSITI CU GRIJA
Folositi telefonul numai in pozitie normala. Evitati contactul inutil cu antena.

SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea echipamentelor telefonice este permisa numai
personalului calificat.

ACCESORII S| ACUMULATORI

Folositi numai accesorii si acumulatori omologati. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Telefonul Dvs. nu rezistd la apa. Feriti telefonul de umiditate.

COPII DE SIGURANTA
Nu uitati sa faceti copii de sigurantd ale tuturor informatiilor importante.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE
Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia

pentru instructiunile de siguranta. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

EFECTUAREA CONVORBIRILOR

Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare. Formati numarul

de telefon, inclusiv prefixul. Apoi apasati EApela’gi. Pentru a termina

convorbirea, apasati Terminati. Pentru a rdspunde la un apel, apasati
Rasp..
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APELURI TELEFONICE iN CAZ DE URGENTA
Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare. Apasati si

mentineti apasata tasta E] pentru cateva secunde, de doua ori consecutiv,
pentru a sterge continutul ecranului. Formati numarul de urgentd, apoi apasati

Apelati. Comunicati locul in care va aflati. Nu incheiati convorbirea pana
nu vi se cere acest lucru in mod expres.

B Servicii de retea

Telefonul mobil descris Tn acest manual este omologat pentru a functiona in retelele EGSM

900 si GSM 1800.

Capacitatea de a lucra in banda duala depinde de retea. Verificati la furnizorul Dvs. local de

servicii daca va puteti abona la aceasta facilitate si daca o puteti utiliza.

0O serie de caracteristici descrise in acest ghid se numesc servicii de retea. Exista servicii

speciale pe care le puteti obtine prin furnizorul Dvs. de servicii mobile. Pentru a putea

beneficia de aceste servicii de retea, trebuie sa va abonati la ele prin furnizorul Dvs. de

servicii si sa obtineti de la acesta instructiuni pentru utilizarea serviciilor respective.
Observatie: Unele retele nu accepta toate caracterele specifice unor limbi si/sau
serviciile specifice limbilor respective.

B Incarcator si accesorii

Verificati numarul de model al oricarui incdrcator, inainte de a-| utiliza cu acest aparat.
Acest aparat este proiectat sd functioneze cu alimentare de la incarcatoarele ACP-7, ACP-8,
ACP-12, LCH-9 si LCH-12.
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Atentie: Folositi numai acumulatori, incdrcatoare si accesorii aprobate de
producdtorul telefonului. Utilizarea altor tipuri va anula orice aprobare sau
garantie acordatd pentru telefon si poate constitui un pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate adresati-va distribuitorului Dvs.

Cand deconectati cablul de alimentare al oricarui accesoriu, trageti de stecher si
nu de cablu.
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Informatii generale

B Etichetele din pachetul de vanzare

Etichetele contin informatii importante pentru service si pentru alte actiuni de
asistenta a clientilor. Pastrati aceste etichete intr-un loc sigur.

Atasati eticheta pe invitatia Club Nokia livratd in pachetul de vanzare.
Atasati eticheta pe certificatul Dvs. de garantie.

B Coduri de acces

® Codul de siguranta: Acest cod, livrat impreuna cu telefonul, protejeaza
telefonul Dvs. impotriva utilizdrii neautorizate. Codul initial este 12345.

Pentru a afla cum functioneaza, consultati Setari sigurantd la pagina 53.

® Codul PIN: Acest cod, livrat impreuna cu cartela SIM, protejeaza aceasta
cartela impotriva utilizarii neautorizate.
Activati optiunea Solicitare cod PIN din meniul Setdri sigurantd (a se vedea
Setéri siguranta la pagina 53), astfel incat codul s fie solicitat la fiecare
pornire a telefonului.
Dacad introduceti de trei ori consecutiv un cod PIN incorect, cartela SIM se
blocheaza. Pentru a debloca o carteld SIM si a seta un nou cod PIN, trebuie sa
introduceti codul PUK.
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® Codul PIN2: Acest cod este livrat impreuna cu unele cartele SIM si este
necesar pentru accesarea anumitor servicii, cum sunt contoarele de impulsuri.
Daca introduceti de trei ori consecutiv un cod PIN2 incorect, pe ecran va apare
mesajul Codul PIN2 blocatsi vi se va solicita codul PUK2.

Schimbati codul de siguranta, codul PIN si codul PIN2 in Modificare coduri
acces din meniul Setdri sigurantd (a se vedea Setari siguranta la pagina 53).
Pastrati noile coduri secrete si intr-un loc sigur, separat de telefon.

e Codurile PUK si PUK2: Aceste coduri pot fi livrate impreuni cu cartela SIM. in
caz contrar, luati legatura cu furnizorul Dvs. local de servicii.
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1. Pregatirea pentru utilizare

B Introducerea unei cartele SIM

. Apasati butonul de deblocare a capacului

. Scoateti acumulatorul ridicdndu-I cu

Nu lasati cartelele miniaturale SIM la indemana copiilor mici.

Cartela SIM si contactele sale pot fi usor deteriorate prin zgariere sau prin
indoire, astfel ca va trebui sa fiti foarte atenti cand manipulati, introduceti sau
scoateti aceasta cartela.

inainte de a instala cartela SIM, verificati daci telefonul este oprit si
deconectat de la incarcdtor sau de la orice alt aparat, apoi scoateti
acumulatorul.

din spate (1), deschideti capacul din spate
(2) si scoateti acest capac.

ajutorul clemei de prindere (3).

Ridicati suportul cartelei SIM utilizand
clema de prindere. Deschideti suportul (4).

i Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.




Introduceti cu atentie cartela SIM in locasul acesteia (5). Conectorii aurii de pe
cartela trebuie sa fie orientati in jos, iar coltul tesit al acesteia trebuie sa se
afle in partea dreapta. Inchideti suportul cartelei SIM si apasati-| pentru a-I
bloca.

. Aliniati conectorii aurii de pe acumulator cu
conectorii corespunzatori de pe telefon si
impingeti capatul opus al acumulatorului
pana cand acumulatorul se fixeaza in locasul
siu (6).

Aliniati partea
inferioara a
capacului din spate
cu partea inferioara
a telefonului (7) si
apasati pe partea
superioara a
capacului respectiv
pentru a-I fixa in
locasul sau (8).
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B Incarcarea acumulatorului
Nu incarcati acumulatorul dacd unul dintre capacele telefonului este scos.

1. Conectati cablul de la incdrcator la partea
inferioard a telefonului.

2. Conectati incarcdtorul la o priza de curent
alternativ. Indicatorul de incarcare a
acumulatorului va creste succesiv pe afisaj. o
.z

4

e incircarea unui acumulator BL-5C cu un
incdrcator ACP-7 dureaza maxim 3 ore si 30 minute.

® Daca este afisat mesajul Nu incarcd, asteptati un moment, dupa care
deconectati incarcatorul, reconectati-I si incercati din nou. Daca nici de
aceasta datd nu are loc incdrcarea acumulatorului, luati legatura cu
distribuitorul Dvs.

3. Dacd acumulatorul este complet incarcat, indicatorul de incarcare a
acumulatorului este afisat integral. Deconectati incarcatorul de la telefon si de
la priza de alimentare.
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INDICATII PRIVIND FOLOSIREA EFICIENTA:

Telefonul Dvs. dispune de o antena incorporatd. Ca si in cazul
oricarui aparat de emisie radio, nu atingeti antena in mod inutil
cand telefonul este pornit. Contactul cu antena afecteaza
calitatea convorbirii si poate provoca functionarea telefonului la
un nivel de consum mai ridicat decat este necesar in mod
normal. Neatingerea antenei in timpul unei convorbiri
optimizeaza performantele antenei si mareste durata disponibila
pentru convorbiri a telefonului Dvs.
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Bl Taste si conectori
1 1. Lanterna

Telefonul Dvs. dispune de o lanterna
incorporata. Consultati Lanternd la
pagina 21.

2. Tasta Navi [ =}

Functia tastei Nokia Navi depinde de
textul afisat deasupra ei. in acest
ghid, simbolul E este urmat de
textul explicativ corespunzator, de
exemplu E Meniu sau

E Selectati.
3. Tasta de pornire

Porneste sau opreste telefonul. Cand
tastatura este blocata, prin apasarea

scurtd a tastei se aprind

luminile telefonului pentru circa 15
oo |e # secunde.

4 ghi [05 ji0 | mno6 6

Tpars | 8y | wxyz9

4. Tastele de parcurgere

Permit parcurgerea numelor,

numerelor de telefon, meniurilor sau
setarilor. Regleaza volumul sonor al telefonului in timpul unei convorbiri. In
modul de asteptare, tasta afiseaza lista ultimelor numere formate iar
tasta afiseaza numele si numerele de telefon memorate in Contacte.

Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved. 18




5. Tasta de stergerefiesire [ ¢ |
Sterge caractere de pe afisaj si paraseste diferite functii.

6. - introduce numere si caractere.
(G si sunt utilizate in diverse scopuri in cadrul functiilor.

1 23

1. Conector pentru incarcator
2. Conectorul pentru setul cu casca
3. Microfon

B Modul de afisare si de asteptare
1

Indicatoarele descrise mai jos sunt afisate atunci
cand telefonul este pregatit pentru utilizare, iar
utilizatorul nu a tastat nici un caracter. Ecranul se
numeste ,mod de asteptare”.

1. Afiseaza numele retelei celulare in care este

utilizat telefonul la momentul respectiv sau
afiseazd emblema operatorului.

2. Indicd intensitatea semnalului din reteaua
celulara in locul in care va aflati.

3. Indica nivelul de incarcare al acumulatorului.
4. Indica functia curentd a tastei Navi [=— |.
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B Schimbarea capacelor

inainte de a schimba capacul, opriti intotdeauna telefonul si deconectati-| de la incarcitor

sau de la orice alt aparat. Evitati sa atingeti componentele electronice atunci cand

schimbati capacele. Pastrati si folositi intotdeauna telefonul cu capacele montate.

1. Scoateti capacul din spate de pe telefon si apoi scoateti acumulatorul.
Consultati secventele 1 si 2 din capitolul Introducerea unei cartele SIM la
pagina 14.

2. Scoateti cu atentie capacul din fatd incepand
din partea inferioara a telefonului (3).

3. Scoateti cu atentie garnitura de taste (4).
Introduceti garnitura de taste in noul capac
fata, incepand din partea superioara (5). Asigurati-va ci noua garnitura de
taste este pozitionata corect (6).

Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.
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4. Aliniati partea superioara a capacului fata cu
partea superioard a telefonului si apdsati pe capac
pentru a-| fixa in locasul sdu (7).

5. Introduceti acumulatorul si montati la loc capacul
din spate. Consultati secventele 4 si 5 din
capitolul Introducerea unei cartele SIM la pagina 14.

B Legarea benzii de purtare la incheietura

mainii
Treceti banda prin orificii, asa cum se arata in figura, apoi ﬂ
strangeti-o. =

B Lanterna

Telefonul Dvs. dispune de o lanternd incorporata. Cand lanterna este activata, pe
ecranul telefonului este afisat indicatorul <@=.

Pentru a utiliza lanterna, aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

o inmodul de asteptare, ap3sati si mentineti ap3satd tasta [ ¢_]. Lanterna se
stinge cand eliberati tasta [ ¢_].

Sau, pentru a mentine lanterna aprins3, apasati de dous ori tasta [ ¢_| pentru
a aprinde lanterna si apoi ap3sati o datd [ ¢_] pentru a o stinge.

i Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.
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o Apisati [= | Meniu si selectati Fctii suplim. si Lanternd, apoi selectati
Activare sau Dezactivare.

e intimpul unei convorbiri, apasati (] si Optiuni si selectati Activ. lanternd
sau Dezac. lanterna.

Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.
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2. Functii de apel

B Efectuarea unui apel
1. Tastati numdrul de telefon, inclusiv prefixul.

Pentru a efectua apeluri telefonice internationale: Addugati un ,+" apasand de
dous ori <} si tastati codul tarii (sau regiunii) respective inaintea codului
zonal (stergeti prima cifra O dacd este necesar).

Apasati (] pentru a sterge ultima cifrd introdusa.

2. Apasati [—=] Apelati pentru a apela numarul. Apdsati pentru a mari,
sau pentru a micsora volumul sonor al receptorului sau al setului cu
casca.

3. Apasati [—=] Terminati pentru a termina convorbirea (sau pentru a anula o
ncercare de apelare).

Efectuarea unui apel cu ajutorul agendei telefonice

in modul de asteptare, ap3sati pentru a cduta numele dorit. Apdsati [=]
Apelati pentru a apela numarul.

Efectuarea unui apel in conferinta

Apelul tip conferinta este un serviciu de retea care permite participarea la o
aceeasi convorbire telefonicd a unui numar de pana la patru persoane.

i Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.
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1. Apelati-I pe primul participant. Tastati numarul de telefon sau selectati-I din
agenda telefonicé, apoi apasati [— | Apelati.

2. Pentru a apela un nou participant, apasati (<] si [=] Optiuni, apoi
selectati Apel nou.

3. Dup3 ce noul apel a fost preluat, conectati-I la conferint3 apasand [ ¢ | si
[= Optiuni si selectand Conferintd.

4. Pentru aintroduce un nou participant in conferinta, repetati secventele 1 pana
la3.

5. Pentru a termina conferinta, apasati [— | Terminati.

Reapelarea

Pentru a apela unul din ultimele 10 numere de telefon pe care le-ati apelat sau ati
incercat s le apelati, apasati o data in modul de asteptare, deplasati

cursorul cu sau pana la numirul de telefon dorit si apasati [— |
Apelati.

Apelare rapida

Apasati [=1 Meniu, selectati Contacte si apoi Apeldri rapide. Selectati tasta
dorita ([(22 ] pani la [m=9]) si apasati Alocati. Alegeti optiunea de a aloca tasta
pentru apelare sau de a o aloca pentru mesaje SMS. Selectati numele dorit si
apasati Selectati.

Dupa ce ati alocat numadrul de telefon unei taste numerice, puteti apela rapid
numarul respectiv printr-una din urmatoarele metode:

i Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved. 24



e Apdsati tasta numericd respectiva si apoi apasati [ — | Apelati, sau

® Daca este activata functia Apelare rapidd, apasati si mentineti apdsata tasta
corespunzatoare pani cind se initiazd apelul (a se vedea Setéri apeluri la
pagina 49).

B Raspunsul la un apel

in modul de asteptare, ap3sati [=.Rasp.. Pentru a redirectiona sau a respinge
apelul fard a rdspunde, apasati [ ¢_|.

B Optiuni disponibile in timpul convorbirii

in timpul unei convorbiri, apasati [ € | si [= | Optiuni pentru a accesa unele
din urmatoarele functii. Multe dintre acestea sunt servicii de retea. Mut sau
Microfon activ, Blocati sau Deblocati, Apel nou, Rdspundeti, Respingeti, Terminati
toate, Contacte, Expediati DTMF, Comutati, Meniu si Activ. lanternd sau Dezac.
lanterna.

B Ascultarea mesajelor vocale

Curierul vocal este un serviciu de retea. Contactati furnizorul Dvs. de servicii
pentru mai multe informatii si pentru a obtine numarul curierului vocal. Pentru a
apela curierul Dvs. vocal, apasati si mentineti apasata tasta in modul de
asteptare. Pentru a modifica numarul curierului vocal, consultati Numarul
curierului vocal la pagina 42.

Pentru a redirectiona apelurile catre curierul vocal, consultati Setari apeluri la

pagina 49.
i Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.
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B Blocarea tastaturii

Functia de blocare a tastaturii protejeaza impotriva apasarii accidentale a
tastelor.

Pentru a bloca sau debloca tastatura: in modul de asteptare, apasati [— |
Meniu si apoi apasati rapid A
De asemenea, puteti seta telefonul sd activeze automat blocarea tastelor dupa o
anumita perioada de timp. Consultati Setdri pentru blocarea tastaturii la pagina
52. Cand tastatura este blocata, pe afisaj apare indicatorul == .
Observatie: Daca tastatura este blocata, pot fi posibile apeluri la numerele de
B urgenta programate in memoria telefonului (de exemplu 112 sau alt numar oficial
de urgenta). Formati numarul de urgenta si apasati [ — | Apelati. Numérul va fi
afisat numai dupa ce ati tastat ultima cifra.

i Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.
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3. Scrierea textului

Puteti tasta text in doua moduri diferite, utilizind metoda traditionald de
introducere a textului, indicata prin &, sau o altd metod3, numiti introducerea
textului cu functia de predictie, indicata prin =% .

B Activarea sau dezactivarea modului de introducere a
textului cu functia de predictie

Cand scrieti text, apasati [=] Optiuni si selectati Dictionar.

® Pentru a activa introducerea textului cu functia de predictie, selectati o limba

din lista optiunilor dictionarului. Metoda de introducere a textului cu functia
de predictie este disponibild numai pentru limbile enumerate in lista.

® Pentru areveni la metoda traditionald de introducere a textului, selectati
Diction. inactiv.
A Indicatie: Pentru a activa sau dezactiva rapid modul de introducere a
textului cu functia de predictie atunci cand scrieti text, apasati de doua ori

tasta :

B Utilizarea metodei de scriere a textului cu functia de
predictie

Introducerea textului cu functia de predictie este o metoda simpla de scriere a

textului.
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Aceastd metodd se bazeaza pe un dictionar incorporat in memoria telefonului, la
care puteti adduga noi cuvinte.

1. Tastati cuvantul dorit apasand tastele o singura data pentru fiecare litera.
Cuvantul se modifica dupa fiecare apasare de tasta. De exemplu, pentru a scrie
,,Nokia" cand este selectat vocabularul pentru limba englez3, apsati [me6],

Pentru a §terge caracterul din stdnga cursorului, apasati [ ].Pentrua
sterge tot afisajul, apasati si mentineti apasata tasta [I]

® Pentru a comuta intre litere mari si mici sau intre metodele de scriere a
textului traditionald si cu functia de predictie, apasati in mod repetat tasta
verificand de fiecare data indicatorul din partea superioara a
ecranului.

® Pentru a trece de la modul de scriere cu litere la modul de scriere cu cifre si
invers, apasati si mentineti apasatd tasta [#).

® Pentru a accesa o lista cu caractere speciale, apdsati si mentineti apasata
tasta U+, selectati caracterul dorit si apoi apisati [— | Utilizati.

® Pentru a introduce o cifrd, apasati si mentineti apdsata tasta numerica
dorita. Pentru a introduce mai multe cifre, apasati si mentineti apasata
tasta si tastati cifrele.

2. Incazul in care cuvantul afisat este cel dorit, apasati si incepeti scrierea
cuvantului urmator.

® Daca doriti sa schimbati cuvantul, apasati in mod repetat tasta G| pana
apare cuvantul dorit de Dvs.
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® Dacg, dupd cuvantul pe care intentionati sa 7l scrieti, este afisat caracterul
.?", inseamna cd acel cuvant nu se afla in dictionar. Pentru a adauga
cuvantul in dictionar, apasati [=1 Normal, tastati cuvantul (se utilizeaza
metoda traditionala de introducere a textului) si apasati [=1 0K

Scrierea cuvintelor compuse
Tastati prima jumatate a cuvantului, apasati si apoi tastati a doua
jumatate.

B Utilizarea metodei traditionale de introducere a

textului

Apasati in mod repetat tasta pe care este marcata litera doritd, pana cand aceasta
apare pe ecran.

Folositi urmatoarele functii pentru editarea textului:

Pentru a introduce un spatiu, apdsati Lo-1.

Pentru a adauga un semn de punctuatie sau un caracter special, apasati in mod
repetat tasta sau apasati F_+ |, selectati caracterul dorit si ap3sati
Utilizati.

Pentru a deplasa cursorul la stanga sau la dreapta, ap3sati sau [~ .
Pentru a sterge caracterul din stanga cursorului, apasati [ ¢ ].Pentrua sterge
tot afisajul, apasati si mentineti apdsata aceasta tasta.

Pentru a comuta intre litere mari si mici, apasati 7.
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® Pentru aintroduce o cifra, apasati si mentineti apasata tasta dorita. Pentru a
trece de la modul de scriere cu litere la modul de scriere cu cifre si invers,
apasati si mentineti apasata tasta 3.

® Pentru a tasta o litera care se afla pe aceeasi tasta cu cea anterioard, apasati

sau (sau asteptati s3 apard cursorul) si tastati litera urmatoare.
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4. Functii de meniu

in meniuri, puteti utiliza tastele functionale in modul urmator:

Prin parcurgere

1. in modul de asteptare, ap3sati [= Meniu.

2. Apadsati sau pentru a ajunge la meniul dorit, apoi apasati [= |
Selectati pentru a-l accesa. Apdsati [c] pentru a parasi un meniu principal.

3. Daca meniul contine submeniuri, ciutati submeniul dorit si apasati [ = |
Selectati pentru a-| accesa. Apdsati (<] pentru a parasi un submeniu.

Daca nu doriti sa pastrati modificarile efectuate asupra setarilor de meniu,
apasati si mentineti apasata tasta
Prin cod numeric

Meniurile, submeniurile si optiunile de setare sunt numerotate. Aceste numere se
numesc coduri numerice.

in modul de asteptare, apasati [— | Meniu si tastati rapid, in interval de trei
secunde, codul numeric al meniului pe care doriti sa-1 accesati. Repetati aceasta
operatie pentru submeniuri.

De exemplu, daca doriti sa activati optiunea Serviciu de apel in asteptare, apasati

[=1 Meniu, (pentru Setdri), (pentru Setdri apeluri), pentru
Serviciu de apel in asteptare), (pentru Activati).

Retineti cd, pentru Mesaje, codul numeric este 01.

i Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.

31



M Lista functiilor de meniu

1. Mesaje
1. Scrieti mesaje w
2. Curier intrari
3. Ciorne
4. Mesaje expediate
5. Chat
6. Mesaje imagine
7. Liste distributie
8. Sabloane
9. Semne
10. Stergere mesaje
11. Setari mesaje
12. Serviciu informatii
13. Numarul curierului vocal
14. Editor pentru comanda servicii

2. Contacte
1. Cautati
2. Numere servicii
3. Addug. contact
4. Stergeti

1

1. Afisat numai daca este acceptat de cartela SIM.
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5. Editati

6. Copiati

7. Alocati sunet

8. Exped. nr. tel.

9. Setari

10. Apel. rapide

. Registru apel

1. Apeluri ratate

2. Apeluri receptionate
3. Numere formate

4. Stergeti ultimele apeluri
5. Durata apelului

6. Costurile de apel

7. Setari costuri de apel
8. Credit preplatit

. Sunete

1. Sunet de apel

2. Volumul soneriei

3. Alerta apel

4. Sunet alerta mesaj
5. Taste sonore

6. Tonuri de avertizare
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6.

7. Alerta vibrare
8. Avertiz. prin ilumin. ritmica

. Profiluri e
1. General [w

2. Silentios

3. Discret

4. Tare

5. Stilul meu

6. (lipsd)

Setari

1. Setari ora

2. Setari apeluri
3. Setari telefon
4. Setari accesorii
5. Setdri pentru blocarea tastelor
6. Setari siguranta

7. Reveniti la setarile din fabrica

1

7. Ceas alarma i—;L s

1. Acest meniu este afisat numai daca telefonul este sau a fost conectat la un set cu casca sau
la o unitate fard comenzi manuale, disponibile pentru acest telefon.
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8. Memento
1. Addugati
2. Afisati toate'
3. Stergeti

9. Jocuri

10. Fetii suplim.
1. Calculator

2. Cronometru
3. Temporizator
4. Compozer
5. Protectie ecran
6. Lanterna

11. Servicii SIM 2

1. Optiunile Afisati toate si Stergeti sunt afisate numai dupa ce a fost addugatd o notd pro
memoria
2. Disponibilitatea, numarul si continutul depind de cartela SIM utilizata.
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B Mesaje (Meniu 1) W

Scrieti mesaje

Puteti scrie si expedia mesaje multiple, compuse din mai multe mesaje text
obisnuite (serviciu de retea). Facturarea se bazeazd pe numarul de mesaje
obisnuite necesare pentru a forma un mesaj text multiplu. Numarul de caractere
disponibile si numdrul partii curente a mesajului multiplu sunt afisate in partea
din dreapta sus a ecranului, de exemplu 120/2. Daci folositi caractere speciale
(unicod), cum sunt caracterele chirilice, mesajul ar putea necesita mai multe parti
decat in mod normal. Retineti cd introducerea textului cu functia de predictie
poate utiliza caractere Unicod.

Pentru a trimite un mesaj, este necesar ca numarul de telefon al centrului Dvs. de

mesaje sa fie memorat in telefon. Consultati Setdri mesaje la pagina 41.

1. TIn modul de asteptare, apasati [— | Meniu si selectati Mesaje si apoi Scrieti
mesaje.

2. Introduceti mesajul. Numarul caracterelor disponibile si numdrul curent al
mesajului sunt afisate in partea din dreapta sus a ecranului.

3. Cand mesajul este complet, apasati [= | Optiuni, selectati Expediati, tastati
numarul de telefon al destinatarului si apasati [— | OK.
Daca doriti sa expediati mesajul mai multor persoane, selectati Optiuni exped.
si Cdutati numele, alegeti primul destinatar si apasati [— | Exped.. Repetati
aceasta operatie pentru fiecare destinatar.
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Pentru a expedia mesajul cdtre o listd de distributie predefinita, selectati
Optiuni exped. si apoi Exped. la listd. Pentru a defini si edita liste de distributie,
consultati Liste de distributie la pagina 39.

Alte optiuni sunt: Utilizati sablon, Opt. de inser., Corpuri micisau Corpuri mari,
Stergeti text, Instructiuni, lesire editor, Profil exped. (consultati Setari mesaje
la pagina 41), Mem. mesajul, Stergetisi Dictionar.

B Observatie: Cand expediati mesaje prin serviciul de retea SMS, s-ar putea ca

telefonul sa afiseze cuvintele ,Mesaj expediat”. Aceasta este o indicatie ca
mesajul a fost expediat de telefon la numarul centrului de mesaje programat in
telefonul Dvs. Aceasta nu este o indicatie ca mesajul a fost receptionat de
destinatar. Pentru mai multe detalii privind serviciile SMS, consultati furnizorul
Dvs. de servicii.

Citirea unui mesaj text (Curier intréri)

Cand ati primit mesaje text in modul de asteptare, pe ecran va fi afisat numarul de
mesaje noi si simbolul B=1 .

1.

Apasati [—=] Cititi pentru a vedea mesajele imediat.

Pentru a vedea mesajele ulterior, apadsati ) Accesati meniul Curierintrdri
(Meniu 01-2) atunci cand doriti sa cititi mesajele.

Folositi tastele de parcurgere pentru a parcurge mesajul.

in timp ce cititi mesajul, puteti apasa = Optiuni pentru a accesa
urmatoarele optiuni: Stergeti, Raspundeti, Chat, Editati, Utilizati nr., Trimiteti,
Ca memento, Corpuri micisi Detalii.
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Mesaje expediate

in meniul Mesaje expediate puteti vedea copiile mesajelor pe care le-ati expediat.

Apasati [=1 Optiuni pentru a accesa urmatoarele optiuni: Stergeti, Editati,
Utilizati nr., Trimiteti, Ca memento, Corpuri micisi Detalii.

Ciorne

In meniul Ciorne puteti vizualiza mesajele memorate in meniul Scrieti mesaje.

Chat

Puteti purta o conversatie cu alte persoane folosind acest serviciu de expediere a

mesajelor text. Fiecare mesaj chat este expediat ca un mesaj text separat.

Mesajele trimise si primite in timpul unei sesiuni chat nu sunt memorate.

Pentru a incepe o sesiune chat, apdsati [— | Meniu, selectati Mesajesi Chat, sau

selectati [ =\ Optiuni si Chat cand cititi un mesaj text primit.

1. Tastati numarul de telefon al persoanei respective sau alegeti-l din agenda
telefonicd, apoi apasati [ = | OK.

2. Tastati numele sub care doriti sd purtati aceastd discutie si apasati OK.

3. Tastati mesajul Dvs., apasati [— | Optiuni si selectati Expediati.

4. Raspunsul celeilalte persoane este afisat deasupra mesajului expediat de Dvs.
Pentru a raspunde la mesaj, apasati [ — | OK si repetati secventa 3 de mai sus.

Cand scrieti un mesaj, puteti apasa =1 Optiuni si puteti selecta Nume chat
pentru a edita numele sub care purtati conversatia, sau Listd chat pentru a
vedea mesajele anterioare.
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Mesaje imagine

Puteti primi si expedia mesaje care contin imagini (serviciu de retea). Mesajele
imagine sunt memorate in telefon. Retineti ca fiecare mesaj imagine este compus
din mai multe mesaje text. in consecint3, expedierea unui mesaj imagine ar putea
costa mai mult decat expedierea unui mesaj text.

[; Observatie: Aceasta functie poate fi utilizatd numai daca este acceptata de catre

operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii. Numai telefoanele care
dispun de facilitatea pentru mesaje imagine pot primi si afisa astfel de mesaje.

Receptionarea unui mesaj imagine

Pentru a vedea imediat mesajul, apasati =1 Afisati. Apasati =1 Optiunisi
veti avea la dispozitie urmatoarele optiuni pentru mesajul imagine: Stergere,
Rdspundeti, Chat, Editati text, Memor. imagine, Ca prot. ecran, Utilizati nr., Ca
memento si Detalii.

Liste de distributie

Daca este necesar sa expediati frecvent mesaje catre un grup fix de destinatari,
puteti defini o lista de distributie pe care sa o folositi cand expediati un mesaj.
Puteti defini pana la 6 liste de distributie cu cel mult 10 destinatari fiecare.
Telefonul va expedia separat un mesaj text catre fiecare destinatar.

Pentru a adduga o noua lista de distributie, apasati [=1 Meniu, selectati Mesaje
si apoi Liste distributie. Apasati Optiuni si selectati Addugatilistd. Dati listei de
distributie numele dorit, apasati Optiuni si apoi selectati Vizualizati lista.
Pentru a adauga un contact in lista, apasati EOp’giuni si selectati Addugati
nume. Puteti adauga pana la 10 destinatari intr-o lista de distributie.
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Pentru a vizualiza si edita listele de distributie, apasati [— | Meniu si selectati
Mesaje si apoi Liste distributie.
Dacd un mesaj nu poate fi expediat catre unul sau mai multi destinatari, va fi

afisat un raport ce cuprinde numarul de erori, expedierile realizate si numele care
nu au fost gésite. Puteti selecta fiecare categorie apasand [— | Selectati.

® Numele incluse in lista celor inexistente reprezinta numele din lista de
distributie care au fost sterse din agenda telefonica. Le puteti elimina din lista
apasand Stergeti.

® Reexpediatipentru a reexpedia mesajul catre destinatarii pentru care au
aparut erori.

® Vizualizati pentru a vizualiza lista cu destinatarii la care au aparut erori.

Sabloane

Puteti vizualiza sau edita mesajele predefinite (,sabloane") ce pot fi utilizate
pentru scrierea unui mesaj.

Emoticoane
Puteti edita sau memora semne de genul ,.:-)" si le puteti utiliza in cadrul

mesajelor.

Stergere mesaje
Apésati [— | Meniu, selectati Mesaje si apoi Stergere mesaje.
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Pentru a sterge toate mesajele citite din toate dosarele, selectati Toate citite si
apasati [— | OK. Apoi apésati [ — | OK dupa ce mesajul de confirmare Stergeti
mesajele citite din toate dosarele? este afisat pe ecran.

Pentru a sterge toate mesajele citite dintr-un dosar, selectati dosarul si apasati
[= OK. Apoi apasati [= | OK dup ce mesajul de confirmare Stergeti din dosar
toate mesajele citite? este afisat pe ecran.

Setari mesaje

Telefonul oferd doud categorii de setdri pentru mesaje: setari specifice fiecdrui
grup (,set") de setdri si setdri comune tuturor mesajelor text.

Profil 1 (Meniu 1-11-1)"

Un profil este o colectie de setari necesare pentru expedierea mesajelor text si
imagine.

Fiecare set contine urmatoarele setari: Numdrul centrului de mesaje, Mesaje
expediate ca, Valabilitate mesaj si Redenumiti profilul de expediere. Pentru
expedierea mesajelor text si imagine aveti nevoie de numarul centrului de mesaje.
Puteti obtine acest numar de la furnizorul Dvs. de servicii.

Comun (Meniu 1-11-2) 2

Setarile din acest submeniu se aplica tuturor mesajelor text expediate, indiferent
de setul selectat. Setdrile disponibile sunt: Rapoarte remitere, Rdspunde prin
acelasi centru si Suport caracter.

1. Numdrul total de seturi depinde de cate seturi oferd cartela SIM. .
2. Codul numeric al acestui meniu depinde de numarul de seturi disponibile. In cele ce urmeazd
se presupune ca este disponibil numai un set.
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Selectati Suport caracter pentru a defini modul in care telefonul trateaza
caracterele Unicod din mesajele text.!

Dacd selectati optiunea Total, telefonul va expedia toate caracterele Unicod, cum
ar fi caracterele A, 8, A, 4, 1,1, S, s, T, t, si caracterele chirilice, dintr-un mesaj text
catre un telefon compatibil, daca reteaua Dvs. accepta acest lucru.

Daca selectati optiunea Redus, telefonul va incerca sa converteasca aceste
caractere Unicod in caracterele non-Unicod corespunzatoare, de exemplu ,a" in
.a", siva converti toate literele grecesti mici in majuscule. Dacd nu exista
corespondente non-Unicod, caracterele vor fi expediate sub forma de caractere
Unicod.

Serviciu informatii

Cu acest serviciu de retea, puteti primi mesaje de la retea pe diferite subiecte.
Pentru detalii, luati legdtura cu furnizorul Dvs. de servicii.

Numarul curierului vocal

Puteti memora si modifica numarul de telefon al curierului Dvs. vocal (serviciu de
retea).

Editor pentru comanda servicii

Puteti expedia cereri de servicii catre furnizorul Dvs. de servicii. Tastati caracterele
dorite. Pentru a trece de la modul de scriere cu litere la modul de scriere cu cifre si

1. Disponibilitatea acestui meniu depinde de furnizorul Dvs. de servicii.

Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.

42



invers, apasati si mentineti apasata tasta [=_#J. Apisati [— | Exped. pentru a
expedia solicitarea.

B Contacte (Meniu 2)

Puteti memora nume si numere de telefon in memoria
telefonului (agenda telefonica interna) si in memoria cartelei
SIM (agenda telefonica a cartelei SIM). Agenda telefonica interna poate memora
pana la 50 nume.

Cautarea unui nume si a unui numar de telefon

in modul de asteptare, apasati [— | Meniu si selectati Contacte si apoi Céutati.

Tastati primul caracter sau primele caractere ale numelui ciutat si apasati [ = |

Cautati. Apasati sau pentru a gasi numele dorit.

Daca numele sau numarul de telefon este memorat pe cartela SIM, in coltul din

dreapta sus al ecranului este afisat indicatorul ¢=]; daca acesta se afla in

memoria internd a telefonului, este afisat indicatorul {H .

1z CAUTARE RAPIDA: in modul de asteptare, apasati si tastati prima
literd a numelui. Parcurgeti lista cu sau [ ~_| pentru a ciuta
numele dorit.

De asemenea, puteti folosi urmatoarele optiuni:

® Numere servicii pentru a apela numerele de servicii ale furnizorului Dvs. de
servicii, daca aceste numere sunt prezente pe cartela Dvs. SIM (serviciu de

retea).
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® Nr.informatii pentru a apela numerele de informatii ale furnizorului Dvs. de
servicii, daca aceste numere sunt prezente pe cartela Dvs. SIM (serviciu de
retea).

® Addug. contact pentru a memora nume si numere de telefon in agenda
telefonica.

e Stergetipentru a sterge nume si numere de telefon din agenda telefonica, unul
cate unul sau toate odata.

e [Editati pentru a edita numele si numerele din Contacte.

® (Copiatipentru a copia nume si numere de telefon, toate odata sau unul cate
unul, din memoria telefonului pe cartela SIM sau invers.

® Alocatisunet pentru a seta telefonul sa emita sunetul de apel dorit de Dvs.
atunci cand sunteti apelat de la un anumit numar de telefon. Selectati
numarul de telefon sau numele dorit si apasati Alocati. Retineti ca aceasta
functie este operationala numai daca atat reteaua cat si telefonul au
capacitatea de a identifica si de a expedia identitatea apelantului.

® [Exped. nr. tel. pentru a expedia informatiile de contact ale unei persoane
printr-un mesaj radio (OTA), daca acest serviciu este acceptat de retea.

Setari pentru Contacte

in modul de asteptare, apasati [= | Meniu si selectati Contacte si Setdri. Apoi
selectati:

® Memorie in uz: pentru a selecta memoria in care vor fi stocate numele si
numerele de telefon, Telefon sau Cartela SIM. Retineti ca, atunci cand
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schimbati cartela SIM, este selectata in mod automat memoria de pe Cartela
SIM.

e Afisare contacte: pentru a selecta modul in care sunt afisate numele si
numerele de telefon, adicd Nume si numdr (un nume si un numar) sau Listd
contacte (trei nume o datd).

® Spatiu memorie: pentru a verifica cate nume si numere de telefon sunt
memorate si cate mai pot fi memorate in fiecare agenda telefonica.

B Registru apel (Meniu 3)
Telefonul inregistreaza numerele de telefon <:j
corespunzatoare apelurilor ratate, preluate si initiate,

precum si durata aproximativa si costul apelurilor Dvs. De asemenea, puteti
vizualiza si modifica setarile unei cartele SIM preplatite (serviciu de retea).

Telefonul inregistreaza apelurile nepreluate si apelurile primite daca este pornit,
daca se afla in aria de acoperire a retelei si daca reteaua accepta aceste functii.

Listele cu ultimele apeluri

Cand apasati = Optiuni intr-unul din meniurile Apeluri ratate, Apeluri
receptionate sau Numere formate, puteti vedea ora apelului, puteti edita,
vizualiza sau apela numarul de telefon nregistrat, il puteti adduga in Contacte,
sau il puteti sterge din listd. De asemenea, puteti expedia un mesaj text (Expediati
SMS).
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Contoare pentru costul convorbirilor si cronometre pentru
durata convorbirilor

B Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru convorbiri si

servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe s.a.m.d.

Durata apelului: Afiseaza durata aproximativa a apelurilor efectuate si
receptionate. Puteti reseta aceste cronometre selectand Resetati
cronometrele.

Costurile de apel: Afiseaza costul aproximativ al ultimei Dvs. convorbiri sau al
tuturor convorbirilor efectuate, in unitatile specificate in cadrul functiei
Afisati costurile n.

Setdri costuri de apel: Cu ajutorul optiunii Limitati costul apelului puteti limita
costul convorbirilor la valoarea dorita, in impulsuri sau unitati valutare
(serviciu de retea). Cu ajutorul optiunii Afisati costurile in puteti selecta
unitatea de masura in care telefonul afiseaza durata de convorbire ramasa
disponibild (contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a afla tarifele
aplicate).
Credit prepldtit: Daca utilizati o carteld SIM cu credit preplatit, puteti efectua
convorbiri numai daca pe cartela SIM sunt disponibile suficiente unitati de
credit (serviciu de retea). Optiuni: Afisare informatii credit (afiseaza sau nu, in
modul de asteptare, unitatile de credit rémase), Credit disponibil (totalul
unitatilor ramase), Ultimele costurisi Starea reincdrcdrii.

Observatie: Cand nu mai sunt disponibile impulsuri sau unitdti valutare, pot fi

posibile numai apeluri la numerele de urgentd programate n telefonul Dvs. (de

exemplu 112 sau alt numar oficial de urgenta).
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B Sunete (Meniu 4) Ja
in acest meniu, puteti modifica setarile profilului curent

selectat si puteti crea sunete de apel personale. Consultati
Profiluri (Meniu 5) la pagina 48.

Sunet de apel: Seteaza sunetul pe care il auziti atunci cand primiti un apel.
Volumul soneriei: Seteaza nivelul sonor al sunetelor de apel si al celor de alerta
pentru mesaje.

Alertd apel: Defineste modul in care telefonul semnaleaza primirea unui apel
vocal. De exemplu, daca se selecteaza Dezactivatd, telefonul nu suna la
primirea unui apel si indicatorul #* este afisat in modul de asteptare.

Sunet alertd mesaj: Seteaza sunetul pe care il auziti atunci cand primiti un
mesaj text.
Taste sonore: Seteaza volumul pentru sunetele generate la apasarea tastelor.

Tonuri de avertizare: Seteaza telefonul s3 emitd sunete, de exemplu cand
acumulatorul este pe cale de a se descarca complet.

Alertd vibrare: Seteaza telefonul sa vibreze la primirea unui apel sau a unui
mesaj text.

Avertiz. prin ilumin. ritmicd: Seteaza iluminarea telefonului sa se aprinda in
ritmul sunetului de apel sau de alertd mesaj selectat. Functia de vibrare nu
lucreaza atunci cand telefonul este conectat la un incarcator sau la un suport
de birou.
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B Profiluri (Meniu 5) s
Puteti personaliza sunetele telefonului pentru diferite ~e

evenimente si ambiante. Mai intai, personalizati grupurile de

setdri si profilurile dupa dorinta si apoi, pentru a utiliza un profil, nu trebuie decat
sa-l activati.

Activarea unui profil si schimbarea setarilor sale

in meniul Profiluri, selectati profilul si apoi selectati Activati.

Pentru a modifica setarile profilului selectat, selectati Personalizati. Selectati:
Sunet de apel, Volumul soneriei, Alertd apel, Sunet alertd mesaj, Taste sonore,
Tonuri de avertizare, Alertd vibrare, Avertiz. prin ilumin. ritmicd, Protectie ecran
sau Redenumiti (nu este disponibild pentru profilul General). Selectati optiunea pe
care o doriti si apasati [= | OK.

De asemenea, puteti modifica setdrile profilului curent selectat in meniul Setdri
sunet; consultati Sunete (Meniu 4) la pagina 47.

Al Indicatie: Pentru a activa rapid un profil in modul de asteptare sau in
timpul unei convorbiri, procedati in felul urmator: Apasati rapid tasta

[[@ ], alegeti profilul dorit si apasati [=— | OK.
B Setiri (Meniu 6)

in acest meniu puteti modifica diverse setiri ale telefonului.
Puteti, de asemenea, sa resetati unele setari de meniu la valorile
lor implicite selectand optiunea Reveniti la setdrile din fabrica.
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Setari ora

Ceas

Puteti seta telefonul sa afiseze ora curentd in modul de asteptare, puteti regla ora
si puteti selecta formatul orar cu 12 sau 24 ore. Dacd acumulatorul a fost scos din
telefon, ar putea fi necesar sa fixati din nou ora exacta.

Setare data
Puteti seta data corecta. Daca acumulatorul a fost scos din telefon, ar putea fi
necesar sa fixati din nou data.

Actualiz. autom. a datei si orei

Acest serviciu de retea actualizeaza data si ora conform fusului orar al zonei
geografice Tn care vd aflati. Actualizarea automatd a datei si orei nu afecteaza ora
setatd pentru ceasul alarmd sau pentru notele pro memoria. Acestea raman la ora
locald. Actualizarea poate face ca unele alarme setate de Dvs. sa se dezactiveze.

Setari apeluri

® Deviere apel: Pentru a redirectiona apelurile primite catre curierul Dvs. vocal
sau catre alt numar de telefon (serviciu de retea).
Selectati optiunea de redirectionare dorita, de exemplu selectati Deviati dacd
este ocupat pentru a redirectiona apelurile vocale atunci cand sunteti angajat
ntr-o convorbire sau cand respingeti un apel.
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Pot fi active simultan mai multe optiuni de redirectionare. Daca este activata
optiunea Deviati toate apelurile vocale, pe ecran este afisat in modul de
asteptare simbolul wed .

Activati optiunea selectata (Activati) sau dezactivati-o (Anulati), verificati
dacd optiunea este activata selectand Verif. starea sau specificati o
temporizare pentru anumite redirectionari in cadrul optiunii Temporizati (nu
este disponibild pentru toate optiunile de redirectionare).

Reapelare automata: Pentru a seta telefonul Dvs. sd efectueze pana la zece
ncercari de apelare dupa o prima incercare nereusita.

Apelare rapidd: Cand functia de apelare rapida este activata, puteti apela
numele si numerele de telefon alocate tastelor de apelare rapida pana la
apasand si mentinand apdsata tasta corespunzatoare.

Serviciu de apel in asteptare: Cand acest serviciu de retea este activat, reteaua
va informeaza asupra unui nou apel in cazul in care sunteti deja angajat intr-o
convorbire. Apasati [=] Rasp. pentru a raspunde la apelul aflat in asteptare.
Primul apel trece in asteptare. Apasati [=] Termin. pentru a termina
convorbirea activa.

Expediere identit. proprie: Pentru a seta numarul Dvs. de telefon sa fie afisat
(Activat) sau ascuns (Dezactivat) pentru persoana pe care o apelati (serviciu de
retea). Daca selectati Setat de reteq, va fi utilizatd setarea convenita cu
furnizorul Dvs. de servicii.

Linie pt. efectuare apeluri: Cu ajutorul acestui serviciu de retea puteti selecta
linia 1 sau 2 pentru efectuarea apelurilor, sau puteti impiedica selectarea
liniei, dacd aceastd functie este acceptatd de cartela SIM.
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Apelurile primite pot fi preluate indiferent de linia selectata. Totusi, nu veti
putea efectua apeluri dacd ati selectat linia 2 si nu sunteti abonat la acest
serviciu de retea. Dacd este selectata linia 2, in modul de asteptare va fi afisata
pe ecran cifra ,,2".

Setari telefon

Limba: Pentru a selecta limba in care vor fi afisate mesajele pe ecran.

Afisare info celuld: Pentru a seta telefonul sa indice daca este utilizat intr-o retea
celulara bazata pe tehnologia Micro Cellular Network (MCN - retea cu

microcelule) (serviciu de retea). Pentru mai multe informatii, luati legatura cu
furnizorul Dvs. de servicii.

Mesaj de intdmpinare: Puteti tasta un mesaj care va fi afisat pentru scurt timp pe
ecran atunci cand porniti telefonul.

Selectie retea: Puteti seta telefonul sa selecteze automat o retea celulard
disponibild in zona respectiva, sau puteti selecta reteaua manual. Reteaua pe care
ati selectat-o trebuie sd aiba un acord de accesibilitate cu reteaua Dvs. de baza.
Confirm. actiunile serv. SIM: Puteti seta telefonul sd afiseze sau nu mesajele de
confirmare atunci cand utilizati serviciile cartelei SIM (a se vedea Servicii SIM
(Meniu 11) la pagina 60).

Setari accesorii

Meniul pentru setari accesorii este afisat numai daca telefonul este sau a fost
conectat la un accesoriu, de exemplu la un set cu casca.
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Apdsati Meniu, selectati Setdri si apoi Setdri accesorii. Selectati Cascd sau Fdrd

maini.

o Selectati Profil accesorii pentru a selecta profilul utilizat de telefon cand se
conecteaza accesoriul respectiv.

® Selectati Rdspuns automat pentru a seta telefonul sa raspunda in mod
automat la un apel, dupa cinci secunde. Daca optiunea Alertd apel este setata
pe Bip x 1sau pe Dezactivatd, raspunsul automat nu va fi utilizat.

® Selectati /luminare pentru a seta iluminarea permanentd a ecranului pe
Pornitd. Selectati Automatd pentru a seta iluminarea sa fie activa pentru 15
secunde dupa apdsarea unei taste. Optiunea /luminare este disponibila numai
dacd a fost selectata optiunea Fdrd mdini.

Setari pentru blocarea tastaturii

Puteti seta tastatura telefonului Dvs. s3 se blocheze automat (Autoblocare taste)
dupd un interval de timp predefinit in care telefonul se afld in modul de asteptare
si nu a fost utilizata nici o functie a acestuia. De asemenea, puteti utiliza protectia
tastaturii pentru a bloca tastatura telefonului cu un cod de siguranta (Cod blocare
taste).

o Apasati [— | Meniu si selectati Setdrisi apoi Setdri pentru blocarea tastelor.
Pentru a activa functia Autoblocare taste, selectati Pornitd si telefonul va afisa
textul Setati temporizarea: Tastati codul de sigurantd si apasati [=— | OK.
Puteti alege o perioada de timp cuprinsa intre 10 secunde si 60 minute. Pentru
a dezactiva blocarea automata a tastaturii, selectati Opritd.
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e Apdsati [— | Meniu si selectati Setdri, Setdri pentru blocarea tastelorsi Cod
blocare taste. Pentru a activa protectia tastaturii, tastati codul de siguranta si
apasati [— | OK. Consultati Coduri de acces la pagina 12. Dupa ce ati selectat
Activat, telefonul va solicita codul de siguranta de fiecare data cand apasati
[= Debloc.. Pentru a dezactiva blocarea tastaturii, selectati Dezactivati.

Consultati si Blocarea tastaturii la pagina 26.

Setari siguranta
Observatie: Daca sunt activate functii de sigurantd care restrictioneaza apelurile
[; (restrictii apel, grup inchis de utilizatori si apelare numere fixe), pot fi posibile
apeluri la anumite numere de urgentd in unele retele (de exemplu 112 sau alte
numere oficiale de urgents).
® Solicitare cod PIN: Puteti seta telefonul sa solicite codul PIN al cartelei SIM la
pornirea telefonului. Unele cartele SIM nu permit dezactivarea acestei functii.

® Serviciu barare apeluri: Folosind acest serviciu de retea, puteti restrictiona
efectuarea si primirea de apeluri la telefonul Dvs. Selectati una din optiunile de
restrictionare si activati-o (Activati) sau dezactivati-o (Anulati) sau verificati
daca serviciul este activat (Verif. starea).

o Apelare numere permise: Puteti limita apelurile de pe telefonul Dvs. numai la
numerele de telefon selectate (serviciu de retea).

® Grupde utilizatoriinchis: Folosind acest serviciu de retea puteti specifica un
grup de persoane pe care le puteti apela sau care va pot apela.
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® Nivel de sigurantd: Pentru a seta telefonul sa solicite codul de siguranta atunci
cand este introdusa in telefon o nouad carteld SIM, Telefon, sau cand selectati
agenda telefonica internd, Memorie.

Retineti cd, atunci cand schimbati nivelul de siguranta, toate listele cu apeluri
recente, inclusiv cele cu apeluri ratate, receptionate si cu numere formate,
sunt sterse.

® Modificare coduri acces: Puteti schimba codul de siguranta, codul PIN, codul
PIN2 sau parola de restrictionare. Aceste coduri pot cuprinde numai cifrele de
la0lag.

Evitati utilizarea unor coduri de acces similare cu numerele de urgenta, cum este
112, pentru a preveni apelarea accidentala a numdarului de urgenta.

Reveniti la setarile din fabrica

Pentru a reseta unele din setdrile de meniu la valorile originale. Apasati [— |
Meniu, selectati Setdrisi apoi Revenitila setdrile din fabricd. Tastati codul de
siguranta si apasati [— | OK. Numele si numerele de telefon memorate in agenda
telefonica nu vor fi sterse.

B Ceas alarma (Meniu 7) STk
Puteti seta alarma sa sune, |a ora stabilita de Dvs., o datd sau w

de mai multe ori, de exemplu in fiecare zi lucratoare.

Apasati [— Meniu si selectati Ceas alarma. Tastati ora pentru alarma. Cand
suna alarma, o puteti opri apasand [c].paca apasati Amanati, alarma se
va opri si va suna din nou peste 6 minute.
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Daca se ajunge la ora de alarma prestabilitd in timp ce telefonul este oprit, acesta porneste
automat si incepe sa emitd semnalul de alarma. Daca apdsati E] telefonul vd intreaba
daca doriti sa-1 activati pentru a efectua un apel. Apasati [I] pentru a opri telefonul, sau
apasati Da pentru a efectua si a primi apeluri.
Observatie: Nu apasati Da daca utilizarea telefoanelor mobile este interzisa sau
daca aceasta poate produce interferente sau pericole. Observatie:

B Memento (Meniu 8)

Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul
B trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul dacd folosirea telefoanelor mobile este
interzisa sau daca aceasta poate provoca interferente sau pericole.
Cu aceasta functie puteti memora scurte note de tip text cu alarma. Alarma este
activata atunci cand se ajunge la data si ora stabilite.
Puteti selecta una din urmatoarele optiuni: Addugati, Afisati toate, Stergeti,
Editatisau Expediati pentru a adduga o nota pro memoria noua, pentru a
vizualiza, edita sau expedia notele pro memoria existente si pentru a sterge notele
pro memoria una cate una sau toate odata.

Cand se ajunge la momentul stabilit pentru alarmd, puteti opri alarma prin
apasarea tastei [ 1. paca apasati [=] Amanati, telefonul va porni din nou
alarma peste 10 minute.
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B Jocuri (Meniu 9) %%
Telefonul va ofera cateva jocuri. Fiecare joc dispune si de un - Q

scurt text explicativ.
Observatie: Pentru a utiliza aceastd functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu

porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta
poate provoca interferente sau pericole.

Reglarea setarilor comune jocurilor

Selectati Setdri. Puteti seta sunetele, iluminarea si vibratiile (Vibratii) pentru joc.
Retineti cd, atunci cand optiunea Tonuri de avertizare este dezactivata, este
posibil s3 nu se emita nici un sunet chiar daca optiunea Sonor este activata, iar
daca optiunea Alertd vibrare este dezactivatd, telefonul nu va vibra chiar daca
optiunea Vibratii este activata.

B Functii suplimentare (Meniu 10)

B Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul
trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este
interzisa sau daca aceasta poate provoca interferente sau pericole.

Calculator

Telefonul este dotat cu un calculator care poate fi folosit si pentru conversii
valutare aproximative.

Copyright © 2003 Nokia. All rights reserved.

56



Acest calculator are o precizie limitatd si pot apare erori de aproximare, mai ales la impartiri
repetate.

in modul de asteptare, ap3sati [=1 Meniu si selectati Fctii suplim. si apoi
Calculator.

Efectuarea unui calcul

e Tastele pana la introduc o cifra. Tasta introduce o virgula
zecimala. Apasati (] pentru a sterge ultima cifra. Pentru a schimba semnul,
apasati Optiuni si selectati Schimb. semnul.

e Apasati ¥+ o dati pentru ,+", de doud ori pentru ,-", de trei ori pentru ,*" si
de patru ori pentru ,/".

* Pentru a obtine rezultatul final, apasati [=— | Optiuni si selectati Rezultat.
Apésati si mentineti apdsata tasta [ ¢_| pentru a sterge ecranul in vederea
efectuarii unui nou calcul.

Efectuarea unei conversii valutare

Pentru a memora cursul de schimb: Apasati [= | Optiuni, selectati Curs valutar,
selectati Valutd strdind in monedd locald sau Monedd locald in valutd strdind,
tastati valoarea (apasati pentru o virguld zecimala) si apoi apésati [— |
OK.

Pentru efectuarea conversiei valutare: tastati suma ce trebuie transformata,
apésati [— | Optiuni si selectati /n locald sau In straind.
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Cronometru

Cronometrul poate fi utilizat pentru masurarea timpului, de exemplu in diverse
sporturi. Apasati [= | Meniu si selectati Fctii suplim. si apoi Cronometru.
Apésati [— | Start pentru a incepe cronometrarea. Pentru a inregistra timpul,
apasati [— | Stop. Cand cronometrarea este opritd, puteti apdsa [= | Optiuni
pentru a accesa optiunile Start, Resetatisau lesire. Daca selectati Start,
cronometrarea continua de la timpul inregistrat anterior. Optiunea Resetati
opreste cronometrarea curentd si readuce timpul la zero.

Pentru a seta cronometrarea sa functioneze in fundal, apasati de doud ori si
mentineti apdsata tasta [ ¢_]. Atunci cand temporizatorul functioneaz3, in
modul de asteptare este afisat intermitent indicatorul & .

Folosirea cronometrului consuma din energia acumulatorului si, in consecintd, durata de
functionare a telefonului se va reduce. Aveti grija sa nu lasati cronometrul sa functioneze
fard afisare (in fundal) in timp ce efectuati alte operatii cu telefonul Dvs.

Temporizator

Puteti seta alarma sd sune dupa o anumita perioadd de timp.

Apasati [=1 Meniu, selectati Fctii suplim. si apoi Temporizator. Tastati ora
pentru alarm si apasati [= | OK. De asemenea, puteti tasta o not pentru
alarma, puteti modifica ora de alarma si puteti opri temporizatorul.

Atunci cand temporizatorul functioneaza, in modul de asteptare este afisat
indicatorul & .
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Atunci cand expira intervalul de timp programat, telefonul emite sunete iar pe
ecran este afisat cu intermitentd textul aferent. Apasati orice tasta pentru a opri
alarma.

Compozer

Puteti crea propriile Dvs. sunete de apel. Selectati sunetul pe
care dorifi sa-| editati si tastati notele. De exemplu, apasati T T .
pentru nota fa. =
scurteazi (-) si lungeste (+) durata notei sau a = L;J_g
pauzei. introduce o pauzi. (*_+] stabileste octava.

ridicd tonalitatea notei (nu este disponibil pentru notele mi si si). si
deplaseaza cursorul la stanga sau la dreapta. Apasati [c] pentru a sterge o nota
sau o pauza la stanga cursorului.

c d

Cand sunetul este complet, apasati [— | Optiuni si selectati Redati, Memorati,
Tempo, Sterg. ecran sau lesire.

Protector de ecran

Puteti selecta optiunea de a activa o imagine ce va fi afisata pe ecranul
telefonului dupa o anumita perioada de timp, Interval. Apasati [=1 Meniu si
selectati Fctii suplim. si apoi Protectie ecran. Selectati imaginea si intervalul de
timp dupd care va fi activat protectorul de ecran. Retineti cd in modul de
asteptare, protectorul de ecran inlatura toate textele si toata grafica de pe ecran.

Lanterna
Consultati Lanterna la pagina 21.
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B Servicii SIM (Meniu 11)

Acest meniu este afisat numai in cazul in care cartela SIM

asigura servicii suplimentare. Numele si continutul acestui

meniu depind de serviciile disponibile.

B Observatie: in legaturi cu disponibilitatea, preturile si alte informatii privind
utilizarea serviciilor SIM, contactati distribuitorul de cartele SIM, adica operatorul
Dvs. de retea, furnizorul de servicii sau alt distribuitor.

Observatie: Pentru a utiliza aceasta functie, telefonul trebuie sa fie pornit. Nu
B porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta
poate provoca interferente sau pericole.
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5. Informatii referitoare la acumulator

B Incarcarea si descarcarea
Telefonul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil.

Retineti cd un acumulator nou atinge performanta maxima doar dupa doud-trei cicluri
complete de incarcare-descdrcare!

Acumulatorul poate fi incarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
Cénd timpul de functionare (timpul de convorbire si timpul de asteptare) este in mod evident
mai scurt decat cel normal, atunci trebuie sa cumparati un acumulator nou.

Utilizati doar acumulatori aprobati de catre producatorul telefonului si incarcati
acumulatorul numai cu incdrcatoare indicate de catre producator. Scoateti incarcatorul din
priza cand nu este utilizat. Nu ldsati un acumulator mai mult de o saptaména la incdrcat,
deoarece supraincarcarea fi poate scurta durata de viatd. Un acumulator complet incarcat se
va descdrca in timp chiar daca nu este utilizat.

Temperaturile extreme pot afecta capacitatea de incarcare a acumulatorului Dvs.
Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale.
Nu folositi niciodata un incarcator sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentala poate interveni cand un obiect
metalic (moned3, agrafa sau stilou) face legatura directd intre contactele + si - ale
acumulatorului (lamelele metalice de pe spatele acumulatorului), de exemplu, atunci cand
un acumulator de rezerva este purtat in buzunar sau in geanta. Scurtcircuitarea contactelor
acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul care realizeaza scurt-circuitul.
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Lasarea acumulatorului la cdldurd sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o masina inchisa,
va reduce capacitatea si durata sa de functionare. incercati intotdeauna s3 pastrati
acumulatorul la o temperatura cuprinsa intre 15°C si 25°C. Un telefon cu acumulatorul prea
cald sau prea rece ar putea sa nu functioneze temporar, chiar daca acumulatorul este
complet incdrcat. Performantele acumulatorilor sunt afectate in mod special la temperaturi
cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc!

Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie facuta conform reglementrilor locale (de ex.
reciclare). Nu aruncati acumulatorul la deseuri menajere.
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ingrijire si intretinere

Telefonul Dvs. este un produs de calitate superioara, care trebuie folosit cu grija. Sugestiile
de mai jos va ajuta sa respectati conditiile de garantie si sa puteti folosi acest produs timp de
multi ani.

® Nu lasati telefonul, componentele si accesoriile sale la indemana copiilor mici.

e Pastrati telefonul in stare uscatd. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau
impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele electronice.

* Nu folositi si nu depozitati telefonul in zone cu mult praf sau murddrie. Elementele sale
mobile se pot defecta.

® Nu pastrati telefonul la caldura. Temperaturile ridicate pot scurta viata dispozitivelor
electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau topi anumite componente din
material plastic.

e Nu pastrati telefonul in frig. Cand aparatul se incalzeste (revine la temperatura
normal3), umezeala poate forma condens in interiorul acestuia, ceea ce poate duce la
deteriorarea placilor cu circuite electronice.

® Nuincercati sa desfaceti telefonul. Interventiile necalificate pot duce la deteriorarea lui.

® Nu scdpati telefonul din mana, nu-I loviti si nu-| scuturati. Manipularea dura poate
deteriora circuitele electronice interne.

® Pentru curatarea telefonului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi de
curatare sau detergenti puternici.

* Nu vopsiti telefonul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea optima.
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® Folositi numai antena livratd impreuna cu aparatul sau o antena de schimb aprobata.
Antenele neautorizate, modificdrile sau completarile neautorizate, ar putea deteriora
telefonul si ar putea incalca reglementarile referitoare la aparatele de emisie.

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru telefon, cat si pentru

acumulator, incarcator si orice tip de accesoriu. Daca oricare din acestea nu functioneaza

corespunzator, duceti-I la cea mai apropiata unitate specializata de service. Personalul

acesteia va va ajuta si va efectua operatiile de service in caz de necesitate.
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Informatii importante referitoare la
siguranta

B Siguranta circulatiei

Nu folositi telefonul mobil in timpul conducerii unui autovehicul. Fixati telefonul
intotdeauna in suportul sau, nu-l asezati pe scaunul pasagerului sau in locuri de unde ar
putea sa cada in cazul unei coliziuni sau al unei opriri bruste.

Retineti! Siguranta circulatiei - inainte de toate!

B Mediul de utilizare

Retineti ca trebuiesc respectate reglementarile speciale in vigoare in zona in care va aflati.
Inchideti intotdeauna telefonul Dvs. dac utilizarea acestuia este interzisa, periculoasa sau
daca poate provoca interferente.

Folositi telefonul numai in pozitiile sale normale de functionare.

Unele parti ale telefonului sunt magnetice. Unele materiale metalice pot fi atrase de telefon,
iar persoanele care folosesc proteze auditive nu trebuie sa tina telefonul la urechea pe care
se afla proteza respectiva. Asigurati intotdeauna telefonul in suportul sau, deoarece
materialele metalice ar putea fi atrase de casca aparatului. Nu plasati carti de credit sau alte
suporturi magnetice de memorare in apropierea telefonului, deoarece informatiile
memorate pe acestea ar putea fi sterse.

B Aparate electronice

Majoritatea echipamentelor electronice moderne sunt protejate fatd de semnalele de radio-
frecventd (RF). Este insd posibil ca anumite echipamente electronice sé nu fie protejate fata
de semnalele RF ale telefonului Dvs. mobil.
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Stimulatoare cardiace

Producdtorii de stimulatoare cardiace recomanda mentinerea unei distante minime de 20

cm (6 toli) intre un telefon mobil si stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibila

interferenta cu stimulatorul. Aceste recomandari sunt in concordanta cu cercetarile

independente si recomandarile "Wireless Technology Research" (Cercetarea Tehnologiei

Radio). Persoanele cu stimulatoare cardiace:

e trebuie sa tina telefonul mobil la o distanta de cel putin 20 cm (6 toli) fata de
stimulatorul cardiac, atunci cand telefonul este pornit;

® nu trebuie sa poarte telefonul la piept;

® trebuie sa tind telefonul la urechea opusa stimulatorului, pentru a reduce la minim
pericolul de interferentd;

® trebuie sa opreascd telefonul imediat ce se suspecteaza existenta unei interferente.

Proteze auditive
Unele telefoane mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive. In cazul unei
asemenea interferente, trebuie sd consultati furnizorul Dvs. de servicii.

Alte aparate medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor celulare, poate
influenta functionarea unor echipamente medicale neprotejate corespunzator. Pentru a afla
daca sunt protejate corespunzator fata de semnalele RF sau daca aveti alte intrebari,
adresati-va unui medic sau producatorului echipamentului respectiv. Opriti telefonul Dvs. in
unitati sanitare daca regulamentul afisat prevede acest lucru. Spitalele sau unitatile
sanitare pot folosi echipamente care ar putea fi sensibile la semnalele RF.
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Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate necorespunzator
(de exemplu sisteme de injectie electronica, sisteme de franare cu dispozitiv de antiblocare,
sisteme electronice de control al vitezei, sisteme airbag). Consultati-va cu producatorul
autovehiculului sau cu reprezentantul acestuia in legdtura cu autovehiculul Dvs. De
asemenea, trebuie sa consultati producdtorul oricdrui echipament montat ulterior pe
autovehiculul Dvs.

Avertizare vizuala

Inchideti telefonul in orice loc unde vi se cere acest lucru prin mijloace de avertizare vizuala.

B Medii cu pericol de explozie

inchideti telefonul in orice zona cu pericol de explozie si respectati toate indicatoarele si
instructiunile. in asemenea zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la
vatdmari corporale sau chiar la deces.

Utilizatorilor li se recomandd sd inchida telefonul in statiile de alimentare cu carburanti
(benzinarii). Utilizatorilor |i se reaminteste sa se conformeze restrictiilor de utilizare a
echipamentelor radio in depozitele de carburanti (zone de depozitare si de distribuire a
carburantilor), in incinta combinatelor chimice sau n locurile unde se efectueazi lucréri cu
explozibili.

Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate vizibil, dar nu intotdeauna.
Aceste zone includ cala vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice,
autovehicule alimentate cu gaz lichid (cum ar fi propanul sau butanul); zone in care aerul
contine substante chimice sau particule ca, de exemplu, praf de cereale, praf sau pulberi
metalice si orice alta zona in care, in mod normal, vi se recomanda sa opriti motorul
autovehiculului Dvs.
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B Autovehicule

Telefonul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal specializat.
Instalarea si depanarea necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot duce la
anularea oricdrei garantii acordate aparatului.

Verificati in mod regulat daca toate accesoriile telefonului mobil de la bordul
autovehiculului Dvs. sunt montate corect si functioneaza corespunzator.

Nu depozitati si nu transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu telefonul, cu subansamble sau accesorii ale acestuia.

in cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti c3 acesta se umfla cu deosebita forta.
Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra airbag-ului sau in
zona de actiune a acestuia. Dacd accesoriile telefonului mobil din interiorul autovehiculului
sunt instalate necorespunzator si airbag-ul se umfld, acestea pot cauza vatamari grave.
Utilizarea telefonului in avion este strict interzisd. Deconectati telefonul celular inainte de a
urca in avion. Folosirea telefoanelor mobile in avion poate periclita functionarea avionului,
poate perturba reteaua de telefonie celulara si poate contraveni legii.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la suspendarea sau refuzarea efectudrii
serviciilor de telefonie catre contravenient, la actionarea sa in judecatd sau la aplicarea
ambelor masuri.

B Apeluri telefonice in caz de urgenta

Important:

Q Acest telefon, ca orice alt telefon celular, functioneaza folosind semnale radio,
retele celulare si fixe, precum si functii programate de utilizator. Din acest motiv,
nu poate fi garantata realizarea legaturilor in toate imprejurdrile. Prin urmare, nu
trebuie sd vd bazati exclusiv pe serviciile unui telefon mobil pentru efectuarea

unor comunicatii esentiale (de exemplu in cazul unor urgente de naturd medicald).
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Apelurile in cazuri de urgenta nu pot fi efectuate in toate retelele de telefonie mobila sau
cand sunt activate anumite servicii ale retelei si/fsau anumite functii ale telefonului.
Informati-va asupra acestor functii la furnizorul local de servicii.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:

1. Daca telefonul este oprit, porniti-I. Verificati dacad semnalul are un nivel suficient.
Unele retele pot solicita ca o carteld SIM valabila sa fie introdusa corect in aparat.

2. Apasati de doua ori si mentineti apdsata tasta El timp de cateva secunde pentru a
sterge ecranul si a pregati telefonul pentru apeluri.

3. Tastati numarul de apel pentru cazuri de urgentd (de exemplu 112 sau alt numar oficial
de urgenta). Numerele serviciilor de urgentd pot varia in functie de zona in care va aflatj.

4. Apdsati tasta E Apelati.

Dacd sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sa dezactivati, mai intéi, aceste

functii inainte de a efectua un apel de urgenta. Consultati acest manual si furnizorul local de

servicii celulare.

Cand efectuati un apel in caz de urgentd, nu uitati sa furnizati informatiile necesare cat mai

exact. Retineti cd telefonul Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de comunicare aflat la locul

unui accident - nu intrerupeti convorbirea pana nu vi se va solicita acest lucru in mod

expres.

B Informatii privind certificarea (SAR)

ACEST MODEL DE TELEFON CORESPUNDE RECOMANDARILOR INTERNATIONALE PRIVITOARE
LA EXPUNEREA LA UNDE RADIO.

Telefonul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este proiectat si fabricat pentru
a nu depasi limitele de expunere la energie de radiofrecventa (RF) cuprinse in recomandarile
internationale (ICNIRP). Aceste limite fac parte dintr-o serie de recomandari cuprinzatoare
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si stabilesc nivelele permise de energie RF pentru populatie. Recomandarile au fost elaborate
de organizatii stiintifice independente in urma unei evaludri periodice si amanuntite a unor
studii stiintifice. Recomandarile cuprind si 0 marja importanta de siguranta, stabilita pentru
a asigura securitatea tuturor persoanelor, independent de varsta si stare a sanatatii.
Standardul de expunere pentru telefoanele mobile utilizeaza o unitate de masura cunoscuta
sub numele de Specific Absorption Rate (factor specific de absorbtie), sau SAR. Limita SAR
stabilita fn aceste recomandari internationale este 2,0 W/kg*. incercarile pentru SAR sunt
efectuate folosind pozitiile standard de utilizare si cu telefonul in regim de emisie la cel mai
nalt nivel admis de putere, in toate benzile de frecventd testate. Desi SAR este determinat la
cel mai ridicat nivel de putere admis, nivelul real al SAR pentru telefonul in functiune poate
fi cu mult sub valoarea maxima. Aceasta se explica prin faptul ca telefonul este proiectat sa
lucreze la mai multe nivele de putere, in asa fel incat sd utilizeze numai puterea necesara
pentru a intra in legaturd cu reteaua. in general, cu cat vi aflati mai aproape de o antend a
unei statii de retransmisie, cu atat puterea de emisie a telefonului este mai mica.

Valoarea maxima SAR pentru acest model de telefon incercat in conditii de utilizare la
ureche a fost de 0,67 W/kg. Desi pot exista diferente intre nivelele SAR pentru diferite tipuri
de telefoane si pentru diferite pozitii de utilizare, toate valorile corespund recomandarilor
internationale relevante privind expunerea la RF.

Acest produs corespunde recomanddrilor de expunere la radio frecventa dacd este folosit in
pozitie normald de utilizare, deci la ureche, sau dacd este amplasat la o distantd de cel putin
1,5 cm fata de corp. Daca telefonul este utilizat in timp ce este purtat pe corp, intr-un toc de
purtare, intr-o agatdtoare la centurd sau in alt suport, aceste suporturi nu trebuie sa contina
metale si trebuie sa asigure plasarea telefonului la o distanta de cel putin 1,5 cm fata de
corp.

*Limita SAR pentru telefoanele mobile folosite de public este de 2,0 watt/kilogram (W/kg) in
medie pentru zece grame de tesut de corp. Recomandarile contin o marjd substantiala de
siguranta pentru o protectie suplimentara a publicului si pentru compensarea unor diferente
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n masuratori. Valorile SAR pot sd difere in functie de cerintele nationale de raportare
impuse si de banda de retea. Pentru informatii legate de SAR in alte regiuni vd rugam sa
consultati site-ul www.nokia.com, sectiunea pentru informatii despre produs.
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GARANTIE LIMITATA ASUMATA DE PRODUCATOR
APLICABILA PENTRU O PARTE A ZONEI EUROPEI SI AFRICII

Aceastd garantie limitata se va plica de catre Nokia
Mobile Phones pentru o parte din Zona Europei si Africii,
cu exceptia cazului in care, la nivel regional, opereaza o
altd garantie. Nokia Corporation, Nokia Mobile Phones
(“Nokia") garanteaza in conformitate cu termenii si
conditiile de mai jos ca la momentul primei sale
achizitionari acest produs Nokia (“Produs”) nu prezintd
nici un defect de structura, de proiectare sau de
executie:

. Aceasta garantie limitatd se acorda cumparatorului
final al Produsului (“Clientul”). Ea nu va exclude si nici
nu va limita: i) nici un fel de drepturi statutare
obligatorii ce ii revin Clientului si ii) nici unul dintre
drepturile pe care Clientul le poate opune
vanzatorului/distribuitorului Produsului.

N

. Perioada de garantie este de douasprezece (12) luni cu
ncepere de la data la care primul Client a cumpdrat
produsul. In cazul unei cumpdrari ulterioare, ori a unei
schimbari de proprietar/utilizator, perioada de garantie
se va derula in continuare pana la implinirea celor
douasprezece (12) luni, si nu va fi modificata in alt fel.
Aceasta garantie limitata este valabila si poate fi
aplicata numai in urmatoarele tari: Bosnia, Bulgaria,
Croatia, Cipru, Republica Ceha, Estonia, in orice stat
membru al Uniunii Europene, in Ungaria, Islanda,
Israel, Letonia, Lituania, Macedonia, Malta, Norvegia,
Polonia, Roménia, Republica Slovacd, Slovenia, Elvetia
si Turcia.

w

. Pe durata garantiei, Nokia sau una dintre societatile de
service autorizate a societdtii Nokia vor repara sau
nlocui, in functie de decizia ce apartine in
exclusivitate firmei Nokia, un Produs defect. Nokia va
returna Clientului Produsul reparat ori alt produs in
bund functionare. Toate partile componente ori alte
echipamente pentru care s-au pus la dispozitie
substituenti vor deveni proprietatea Nokia.

Ea

Garantia nu va fi prelungita si nici reinnoitd pentru un
Produs reparat sau nlocuit.

o

. Aceasta garantie limitatd nu se aplicd pentru capacele
colorate sau pentru alte portiuni similare personalizate
ale Produsului. In toate situatiile care impun cu
necesitate blocarea sau deblocarea codului cartelei
SIM de catre un operator, Nokia va indruma Clientul in
primul rand catre un asemenea operator, pentru
blocarea sau deblocarea cartelei, inainte de repararea
sau inlocuirea Produsului.

o

. Aceasta garantie limitatd nu se aplicd pentru
deteriorarile aparute in urma uzurii obisnuite cauzata
de utilizarea Produsului. De asemenea, aceasta
garantie limitatd nu se va aplica nici in urmatoarele
cazuri:

(i) Daca defectiunea a fost determinata de utilizarea
Produsului in urmatoarele conditii: folosirea in
contradictie cu instructiunile cuprinse in manualul
utilizatorului/proprietarului, manipulare
necorespunzatoare, expunerea la umiditate, sau la
conditii extreme de temperatura ori de mediu, ori
schimbari rapide ale unor astfel de conditii, coroziune,
oxidare, la modificari ori conectdri nepermise, la
deschideri ori reparatii neautorizate, la reparatii prin
utilizarea de piese de schimb neautorizate, utilizare

neadecvatd, instalare improprie, accidente, evenimente
naturale, stropirea cu mancare sau lichide, reactii
provocate de substante chimice sau alte asemenea acte
pe care Nokia nu le poate controla in mod rezonabil
(inclusiv, dar fard a se limita la, vicii ale partilor
consumabile, precum bateriile - care prin natura lor au o
durata de functionare limitata, sau deteriorarea
antenelor prin rupere ori alt tip de distrugere), cu
exceptia situatiilor in care defectiunile au fost
determinate in mod direct de existenta unor vicii de
structurd, proiectare sau de executie;

(ii) Daca Nokia sau orice societate de service autorizatd
de Nokia nu a fost informata de catre Client cu privire la
aceste defectiuni in termen de treizeci (30) de zile de la
producerea lor, in timpul perioadei de garantie;

(iii) Daca Produsul nu a fost returnat firmei Nokia sau
unei societdti de service autorizata de Nokia in termen
de treizeci (30) de zile de la producerea defectiunii in
cadrul termenului de garantie;

(iv) Daca seria Produsului, codul de accesare ori numarul
IMEI au fost sterse, inlaturate, modificate ori sunt
ilizibile;

(v) Dacé defectiunea a fost cauzata de o
disfunctionalitate la nivelul retelei de telefonie celulara;
(vi) Daca defectiunea a fost determinatd de utilizarea
Produsului sau de conectarea acestuia la un accesoriu
care nu este produs ori pus la dispozitie de catre Nokia,
sau de folosirea acestuia in alte scopuri decat cele pentru
care a fost fabricat;

(vii) Daca defectiunea a fost cauzata prin scurtcircuitarea
bateriei, sau sigiliile capacului sau elementilor bateriei au
fost distruse sau prezinta urme de fortare, ori bateria a
fost folositd in configuratii altele decat cele pentru care
au fost destinate;

(viii) Software-ul Produsului necesita o upgradare impusa
de modificdrile parametrilor tehnici ai retelei.

7. Pentru a beneficia de aceastd garantie limitata,
Clientul va prezenta unul dintre urmatoarele
documente: i) originalul certificatului de garantie, scris
lizibil si fara sa prezinte modificari, care sa indice clar
numele si adresa vanzatorului, data si locul
achizitiondrii Produsului, tipul produsului si numarul
IMEI ori alta serie a Produsului sau, ii) chitanta in
original, scrisa lizibil si care sd nu prezinte modificari,
care sd facd dovada cumpararii Produsului si sa
contina aceleasi informatii ca si in cazul certificatului
de garantie, dacd aceasta chitanta va fi prezentata
vanzatorului/distribuitorului Produsului.

=3

. Aceasta garantie limitatd reprezinta singura
posibilitate a Clientului de a fi despagubit de catre
Nokia, precum si singura raspundere a Nokia fata de
Client in caz de vicii sau disfunctii ale Produsului.
Aceasta garantie limitata inlocuieste toate celelalte
garantii si raspunderi, scrise ori verbale (care nu sunt
obligatorii), statutare, contractuale, delictuale sau de
alt tip. Nokia nu este in nici un caz raspunzatoare
pentru nici un fel de daune, costuri ori cheltuieli
incidentale, subsecvente sau indirecte. Nokia nu este
in nici o situatie rdspunzatoare pentru nici un fel de
daune costuri sau cheltuieli directe nici in cazul in
care Clientul este o persoand juridica.

©

Orice schimbare ori amendament adus acestei garantii
limitate necesita acordul prealabil, scris, al firmei
Nokia.
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CERTIFICAT DE GARANTIE
COMPLETATI CU MAJUSCULE:
Numele cumparatorului:
Adresa:

Tara:
Telefon:

Data cumpararii (zz/Waa): | | /1 1 )/ 1 |

Tipul Produsului (pe eticheta telefonului aflatd sub baterie): | | | j—| | | |
Model Produs (pe eticheta telefonului aflatd sub baterie):

Seria (pe eticheta telefonului aflata sub baterie):

I R R A B R R A

Locul cumpararii:
Denumirea magazinului:
Adresa magazinului:

W

IMEI:

Stampila




